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Sefior Deosndencias 2800 DIVISION DE MIEWS CRERCIDES

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D,
Re: - E DE -
V b A
DESTINADO AL TRATAMIENTO DE LA ESPECIE HELIOBACTER
E » - - - » -
003.087 .-
1. Me refiero al requerimiento hecho por ese Despacho notificado por fijacién

en lista de fecha 29 de Marzo de 2001.

2. Anexo me permito presentar a usted documento que acredita el traspaso
que los autores del invento de la referencia hacen a favor de ml representado de
sus derechos sobre el mismo debidamente legalizado hasta por el Ministerio de
Relaclones Exterlores bajo el nimero 313696 de 19 de Febrero de 2001, junto
con su traduccién oficlal nimero 444 correspondiente a las legalizaclones de
dicho documento, tamblén debidamente legalizada hasta por el Ministerio de
Relaciones Exteriores bajo el nimero 314855 de 23 de Febrero de 2001.

3. Llamo su atenclon al hecho de que |la copia debidamente certificada de la
primera solicitud presentada para el Invento arriba nombrado respecto de la
cual reclamo prioridad, a saber la solicitud europea nimero 00200179,0,
junto con la traducclén correspondiente a las reivindicaciones y legalizaciones,
fueron presentadas a ese Despacho mediante memorial de 17 de Abril de 2001.

4, Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendente,
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TRADUCCION OFICIAL No. 444

s

LEGALIZACION DE UN DOCUMENTO PRESENTADO PARTE EN FRANCES
Y PARTE EN INGLES. TRASPASO INVENCION ‘ALIMENTO PARA
MASCOTAS PARA EL TRATAMIENTO DE ESPECIES DE HELICOBACTER
EN MASCOTAS”" A FAVOR DE LA SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A.

PODER CON TRASPASO
(Patentes)

No. 6210/CO/NP

Dado y firnado en: NESTEC S.A.
Nestlé Research Center
P.O. BOX 44
VERS-CHEZ-LES-BLANC
CH-1000 LAUSANA 26

Firma y detalles de los Inventores

BALLEVRE Olivier

Rtie de Cojonnex 16B
CH-1000 LAUSANA 25
Ciudadano francés

Bibdlogo

Fecha traspaso: 01.07.1991

Firmado: {firma ilegible)

CORTHESY-THEULAZ Iréne
Ch. Du Polny 34C

CH-1088 EPALINGES
Ciudadana suiza

Dra. Bidloga Molecular
Fecha traspaso: 01.01.1989

KATIA SALARAGES B 23810
Firmado: (firma ilogible) 'umm:mnr B
peg CMd creTias 188



ENSLEN Marc Ives Adolphe
Chemin de la Gottettaz 3
CH-1012 LAUSANA
Ciudadano francés

Bidlogo

Fecha traspaso: 01.01.1871

Firmado: (firma llegible)
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Notario Publico

Legalizacién No. 3'777 .-

El Notario Jean-Daniel Rumpf de Vevey, distrito de Vevey, Cantén de Vaud,
Suiza, certifica que las fimas que aparecen en la pagina adjunta, de los
sefiores Olivier Ballevre, domiciliado en Lausana, Cantén de Vaud, Suiza, Sra.
Irene Corthésy-Theulaz, domiciliada en Epalinges, Cantén de Vaud, Suiza, _Sr.
Marc Enslen, domiciliado en Lausana, Canién de Vaud, Suiza son auténticas.

VEVEY, Enero diecisiete del dos mil uno.

Sello del Notario, J-D RUMPF

No. 447

VISTO EN LA CANCILLERIA DEL ESTADO DEL CANTON DE VAUD (SUIZA),
PARA LEGALIZACION DE LA FIRMA Y SELLO DE Jean-Daniel Rumpf,
Notario de Vevey.

LAUSANA, Enero 18, 2001.

Por el Canciller de Estado

Firmado:  G. Bouthiaux Bavis GALREAFCR Ol An8ED
(HARGIL ™0 PFiciAs

Es MhURTIRWG W
Selio de la Cancillerfa del Consejo de Estado

CERTIFICACION EN ESPANOL DEL CONSULADO DE COLOMBIA EN
BERNA, SUIZA, No. 0093



Fecha: Enero 22, 2001 }QQ/

Firmado:  JOSE IGNACIO ARBELAEZ M.

Sello del Consulado de Caolombia en Bema.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CERTIFICA la firma y las funciones del funcionario consular José Ignacio
Arbeléez bajo el nimero 313698, el dia Febrero 19 del 2001.

Firmado: (Firma ilegiblq)
Jefe de Legalizaciones
Santafé de Bogot4a, D.C.
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eUnK LIOoaen

NO 6210/CO/NP

(PATENTS/PATENTES)

The undersigned / El abajo firmado {Inventoras'details and signature : hottom of page)

hereby appointa

Jose Llorada Camacho & CO
Apartado Aereo 12304
BOGOTA

Colombia

as attorngys with specisl and sufficient powers to apply
for amd obtain from the compstent National offices and
authorities of Colasbia Lettars Patent for

"pgt food for treating helicobacter speciss in
peta”

to be issued in the namas of

Soolété das Prodults Nestld 8.A.

to vhom sesignment has been made of all right and title
to the sald invantion for the territory of Colombim
nforesaid without eany reatriction whatsoaver, the
conslideration for tha said asslgnment being the sum of

receipt whereof is harsaby acknowledged. The assignae also
signs thesn pressnts in token of acceptance of the said
sesignoent and hareby authorizes the sald attornsys to
take all nacesssry eteps before the sald offices and
authorities for the purpose above stated; to =make
patitions, dsclarations and claims; to drav and wsign
spaclfications, amsndmenta and appaals; to pay all fees
and instalmants and to maks sll paysents rcequired by lav
and withdzaw the asame if necessaryr to receive all
documants and sacurities giving propar receipts therefor;
to deaist mnd to receive; to fulfil mll other requisitea
and, finally, to use sll msans which said attorneys shall
desn proper for the safeguard of the interests of the
conatituent, who hereby ratifies and confirms all and
vhatsoaver the sald attorneys ahall lawfully do by virtue

of these presents, with full 6 titution and
revocation. m gm-

NESTLE REBEARCH CENTER
P.O. BOX 44
VERS-CHEZ-LES-BLANC

CH-1000 LAUSANNE 28

Given and aigned at

inventors’ detalls and signature(s)

nombra por el prasante a \ \C'

coms apoderados con poder espacial suficiente para
solicitar y obtener ds las oficinas y autoridadas
nacionales

patante de invencién por

rﬂﬁ umlﬁu‘ extenderse a nﬂh:h de

IE 1A ESPECIE HELTOBACTER EN LAS MASCOTAS™,

& quien ha cedido todos sus dearschos a la invencidn
arriba citads en cuanto se refiere sl territorio de

ain restriccidn de ninguna class, por el pago de la
suma de

qua declara hpber recibido. El1 cesionazio firma
tamhién el presente an prusba de aceptacién de la
caslén y autorizs a los expresados apoderscios psra daz
anta dichas oficinaa y autoridsdes todos los pasaa
necesarios al objesto indicado; elevar solicitudes,
declaracionas y retlamos; formular Y firmar
dascripcionss, enalendas y apelaciones; pagar todos
los impuestos y cuotas y efectuar tods clase de pagos
detarminados por la ley y retirar loa mimmoa si fuera
necasario; recibir todos los documentos y valoras
dando al dascarge respactive; desistir y percibir;
llanar cualesquiera otros requisitos y tamar, an fin,
todas laa medidas que creysran conducentes al
cepguardo de loa intereses del mandante, al que
catifica y confirma por el presente todo cuante
hicieren legalmente dichos apodarados en virtud del
presents podar, con plena facultad de sustitucién y
revocaclén,

Oado y firmado en

BALLEVRE Olvier CORTHESY-THEULAZ Iréne ENSLEN Mare Yves Adoiphe
Rin de Cojormax 188 Ch. du Palny 34C Chamin da in Gottettaz 3
CH-1000 LAUSANNE 25 CH-1088 EPALINGES CH-1012 LAUSANNE

Clitixen of Frnce Citizan of Switzariand
Blologiat Dr Molecuiar Blalogist Citiran of France
Assignmant dats : 01. 1 Asaignment dats : 01.01.196D

Blologist
Assignment date : 01.01.1871
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Form to be legalised.

-\

On this

Notary Public

Légalisation No 3'777.-

Le notaire Jean-Daniel Rumpf, & Vevey, district de Vevey, Canton de Vaud,
Suisse, certifie authentiques les signatures apposées en page une par
M. Olivier Ballevre, domicilié A Lausanne, Canton de Vaud, Suilsse,

Mme Iréne Corthésy-Theulaz, domiciliée a Epalinges, Canton de Vaud, Suisse,
M. Marc Enslen, domicllié a Lausanne, Canton de Vaud, Suisse.

VEVEY, le DIX-SEPT JANVIER DEUX MILLE UN.

N LU VU A LA CHANCELLERIE D'ETAT DU CANTON /82ele
DE VAUD (SUISSE), POUR LEGALISATION DE LA SIGNATURE

ET DU SCEAU de Jean-Danlel Rumpf notaire & Vevey

LAUSANNE, le 18 janvier 2001

pr LE CHANCELIER D'ETAT

G- Bw&aw

.
G. Bouthlaux
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AUTENTICACION DE FIRMA No. ()093
BERNA, 22 DE ENERO DEL 2001

EL SUSCRITO SEGUNDO SECRETARIO ENCARGADO DE LAS
FUNCIONES CONSULARES DE LA EMBAJADA DE LA
REPUBLICA DE COLOMBIA

CERTIFICA

Que la sefiora GINETTE BOUTHIAUX, que autoriza el presente
documento, ejercia legalmente en la fecha expresada, las
funciones de Oficial de la Cancilleria de Estado del Cantén de Vaud
y que la firma y sello que en el documento aparecen como suyos,
son los que usa y acostumbra en sus actos oficiales, de acuerdo
con el registro que se lleva en este Consulado.

El Suscrito Segundo Secretario Encargado de las Funciones
Consulares de la Embajada, no asume responsabilidad alguna por
el contenido del documento autenticado.

o Pagado Derechos Consulares: U§ 15.00
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